Bewilligung zur Benutzung eines Fahrzeugs durch Drittpersonen / Autorisation pour 1'utilisation d'un véhicule par un tiers /
Autorizzazione per I’utilizzo di un veicolo appartenente a un terzo / Authorization for use of a motorvehicle by a third person /
Punomo¢ za ustupanje vozila trecoj osobi / OBiiamheme 3a kopumheme Bo3uia ox crpane Tpeher Jmuna

Ich, Unterzeichneter
Je, soussigné

To, sottoscritto

I, the undersigned
Yo, quien suscribo
Ja, potpisnik

erméchtige hiermit
autorise par la présente
autorizzo con la presente
hereby authorize
autorizo por la presente
dodjeljujem punomo¢

Ja, nornucuuK (Name, Vorname / Nom, prénom / Cognome, nome / Name, surname / Apellido, nombre / prezime, ime / npe3ume, ume) opamhyjem
Herrn/Frau

M./Mme

Sig./Sigra

Mr./Ms

Sr./Sra

g./g-di

D/F-hy (Name, Vorname / Nom, prénom / Cognome, nome / Name, surname / Apellido, nombre / prezime, ime / npe3ume, ume)
geboren am Pass- oder Identitatskartennummer

né(e) le Ne du passeport / de la carte d'identité

nato/a il Ne del passaporto / della carta d'identita

born the Ne of passport /identity card

nacido(a) el Ne del pasaporte / documento de identitad

roden(a) br. putovnice / osobne iskaznice

poben(a) Op. macomia / TM4He KapTe

wohnhaft in
domocilié/ée a
domiciliato/a a
resident in
domiciliado/a en
sa stanom u

Cca CTaHOM Y

zur Beniitzung meines Motorfahrzeuges, immatrikuliert
a utiliser mon véhicule, immatriculé

ad utilizzare il mio veicolo, targato

to use my motorvehicle, registered under Ne

a utilizar mi vehiculo matriculado bajo el Ne

za kori$éenje mog vozila, registrovanog pod br.

3a Kopumheme MOT BO3WIIa, PErHCTPOBAHOT MO Op.

Marke und Modell
Marque et modelle
Marca e modello
Make and model
Marca y modelo
marka i model

(Strasse, Nr., Stadt, Land/ Rue, n°, ville, pays / Via, n°, localita, paese / Street, no., city, country / Calle, n°, ciudad, pais / ulica, br., mjesto, zemlja / yauua, 6p., mecto, 3emiba )

(Kennzeichen Nr. / N° d'immatriculation / N° di targa / registration plates / matricula / br. reg. plo¢ica / 6p. per. Tabimua )

MapkKa u MOoJ€EI

vom bis
du au
dal al
from the till the
a partir del al
od do
on 110
Ausgestellt den in
Etabli le a
Rilasciato il a
Established the at
Hecho el en
Izdata dana u
W3narto nana y

Unterschrift des Fahrzeughalters
Signature du détenteur du véhicule
Firma del detentore del veicolo
Signature of the car holder

Firma del dententor del vehiculo
Potpis vlasnika vozila

Farbe
Couleur
Colore
Colour
Color
boja
60ja

IToTnuc BilacHUKa BO3MIIa



